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Международная 
автомобильная накладная 
CMR (ЦМР)

(фр.) Convention Merchandies Routiers
⦿ Конвенция о договоре 

международной перевозки грузов 
автомобильным транспортом (КДПГ) 
была принята 19 мая 1956 г. в Женеве. 

⦿ Участниками конвенции являются 55 
государств, Российская Федерация - с 
2 сентября 1983 г.



⦿ Накладная CMR – является доказательным 
документом, подтверждающим 
заключение договора международной 
автомобильной перевозки груза. 

⦿ Накладная CMR не является 
товарораспорядительным документом!

⦿ Конвенция о договоре международной 
дорожной перевозки грузов применяется 
ко всякому договору дорожной 
перевозки грузов за вознаграждение 
посредством транспортных средств, 
когда место погрузки груза и место его 
доставки, указанные в контракте, 
находятся на территории двух 
различных стран, из которых по крайней 
мере одна является участницей 
Конвенции. 



В соответствии с КДПГ накладная 
составляться как минимум в ТРЕХ 
оригиналах и подписываться 
отправителем и перевозчиком

⦿ Первый экземпляр накладной 
передается отправителю, 

⦿ второй - сопровождает груз, 
⦿ третий - остается у 

перевозчика



Единообразная форма CMR не утверждена, 
однако Конвенцией установлены 
обязательные для заполнения поля: 

⦿ – место и дата составления накладной;
⦿ – имя и адрес отправителя;
⦿ – имя и адрес транспортного агента;
⦿ – место и дата принятия груза к перевозке и место его доставки;
⦿ – имя и адрес получателя;
⦿ – принятое обозначение характера груза и тип его упаковки и, в 

случае перевозки опасных грузов, – их обычно признанное 
обозначение;

⦿ – число грузовых мест, их особая разметка и номера;
⦿ – вес груза брутто или выраженное в других единицах измерения 

количество груза;
⦿ – связанные с перевозкой расходы (стоимость перевозки, 

дополнительные расходы, таможенные пошлины и сборы, а также 
прочие издержки с момента заключения договора до сдачи груза);

⦿ – инструкции, требуемые для выполнения таможенных 
формальностей, и др.;

⦿ – указание, что перевозка производится независимо от всякой 
оговорки, согласно требованиям, установленным КДПГ.



При необходимости накладная 
должна также содержать:

⦿ – запрещение перегрузки груза;
⦿ – расходы, которые отправитель принимает на 

свой счет;
⦿ – сумму наложенного на груз платежа, 

подлежащего возмещению при сдаче груза;
⦿ – заявление стоимости груза и сумму 

дополнительной ценности его при доставке;
⦿ – инструкции отправителя перевозчику 

относительно страхования груза;
⦿ – дополнительный срок выполнения перевозки;
⦿ – перечень документов, переданных перевозчику.



Заполнение CMR

⦿ Заполняет грузоотправитель
(Пункты 1–15, 21, 22)
⦿ Заполняет перевозчик
(Пункты 16–19, 23, 25–29)
⦿ Заполняет грузополучатель, 

после получения груза
(Пункт 24)



ПРИМЕР 
товарно-транспортной накладной CMR



Пункт 1. Данные грузоотправителя, страна, адрес, телефоны. Если 
отправка происходит по поручению третьей стороны – добавляется – «по 
поручению» и указывается юридическое название этой третьей стороны. 
Одно из наименований обязательно должно быть указанно в инвойсе 
(ввиду того, что продавцом груза может быть как грузоотправитель, так и 
поручитель). Также указывается полный юридический адрес отправителя.



Пункт 2. Данные грузополучателя, страна, адрес, телефоны. 
Указывается полное наименование получателя груза и почтовый 
или юридический адрес. В случае отправки груза в адрес 
таможенного брокера делается примечание "для фирмы 
________" 



Пункт 3. Страна и точный адрес - точки доставки груза. 
Указывается адрес доставки груза после произведенной 
таможенной очистки. При наличии заполненной графы 3 
перевозчику, независимо от страны принадлежности, 
разрешается перемещаться по территории России без каких-
либо других товарно-транспортных документов. 



Пункт 4. Время погрузки, страна и 
точный адрес - точки отправления 
груза.



Пункт 5. Перечень документов на груз, идущих в комплекте с 
накладной CMR: номер книжки МДП (TIR), счет-фактура 
(invoice); отгрузочная спецификация; если грузы имеют 
промышленное происхождение - сертификат качества, если 
грузы имеют животное происхождение - ветеринарный 
сертификат; если грузы имеют растительное происхождение - 
карантинный сертификат; сертификат о происхождении акт 
загрузки. 



Пункты 6-9 - указываются количество 
грузовых мест, наименование груза и 
род упаковки.



⦿ Пункт 10. Код ТН ВЭД 
(не менее четырех 
знаков). 
Статистический код - 
указываются коды ТН 
ВЭД по каждой группе 
товаров. 

⦿ Пункт 11. Вес брутто - 
указывается вес 
брутто, заявленный в 
инвойсе. При 
контейнерных 
перевозках данная 
графа должна 
соответствовать 
данным, указанным в 
морском 
коносаменте.

⦿ Пункт 12. Объем - 
заполняется обычно в 
случае перевозки 
сборных грузов. В 
остальных случаях - 
необязательно.



⦿ Пункт 13. Адрес 
таможенного оформления 
груза. Указания 
отправителя - указываются 
полные реквизиты 
таможенного терминала, 
на который должен быть 
доставлен груз для 
таможенной очистки.

⦿ Пункт 14. Возврат - 
заполняется при 
контейнерных перевозках. 
Указывается адрес 
контейнерного депо, куда 
должен быть возвращен 
контейнер после 
таможенной очистки и 
разгрузки груза.

⦿ Пункт 15. Условия поставки. 
(Согласно Инкотермс). 

⦿ Пункт 21. Дата и место 
заполнения CMR. 

⦿ Пункт 22. Фактическое 
время и дата прибытия под 
погрузку и убытие из-под 
погрузки. 

⦿  



⦿ Пункт 16. Данные перевозчика 
(наименование, адрес, телефон, 
факс и др.). Удостоверяется печатью 
перевозчика. Указываются полные 
реквизиты транспортной компании 
(владельца TIR Carnet или 
таможенного перевозчика).

⦿ Пункт 17. Реквизиты всех 
перевозчиков задействованных в 
перевозке. Последующий 
перевозчик - заполняется в случае, 
если перевозка осуществляется с 
перегрузом с одного транспортного 
средства на другое. Обычно 
указываются реквизиты агента 
(экспедитора), который 
контролирует данную перевозку. 

⦿ Пункт 18. Оговорки перевозчика о 
внешнем состоянии груза, 
состоянии упаковки и качестве 
крепления. Если CMR-накладная не 
содержит специальных оговорок 
перевозчика, то Согласно КДПГ - 
считается, что, в момент принятия 
груза перевозчиком, груз и его 
упаковка были внешне в 
надлежащем состоянии, число 
маркировка и нумерация грузовых 
мест, совпадает с указанными в 
накладной. 



⦿ Пункт 19, 27, 28, 29. Перевозчик 
заполняет по окончании 
перевозки. 

⦿ Пункт 20. Дополнительно 
согласованные условия 
перевозки (температурный 
режим груза, скоростной 
режим, специальные условия 
перевозки опасных и не 
габаритных грузов и т.д.).

⦿ Пункт 23. Подпись, принявшего 
груз к перевозке водителя - 
экспедитора. Штамп и 
подпись перевозчика. 

⦿ Пункт 24. Указывается дата и 
точное время прибытия 
автомобиля для разгрузки, и 
дата время - убытия после 
разгрузки. Ставится подпись и 
штамп грузополучателя, чем 
подтверждается факт 
приемки груза.



В накладной CMR указаны сведения, 
имеющие большое значение для целей 
таможенного оформления товаров.

Перевозчик сообщает данные сведения путем 
представления таможенному органу следующих 
документов:

1) документов на транспортное средство;
2) международной товаротранспортной накладной;
3) имеющихся у перевозчика коммерческих 

документов на перевозимые товары.
 
⦿ При этом таможенный орган не вправе требовать 

от перевозчика представления иных сведений. 



«Таможенная конвенция о 
международной перевозке грузов с 
применением книжки международной 
дорожной перевозки (МДП)»

⦿ В 1949 г. несколько 
европейских государств 
подписали первое 
Соглашение о 
международных дорожных 
перевозках (МДП). В 1959 г. 
Комитетом по внутреннему 
транспорту ЕЭК ООН была 
подготовлена первая 
редакция Конвенции МДП, 
вступившей в силу в 1960 г. 
Первая Конвенция МДП 
была доработана в 1975 г.



Использование книжки МДП
⦿ Выдача: Книжки МДП выдаются Международным союзом 

автомобильного транспорта (МСАТ) национальным 
гарантийным объединениям. Книжки МДП выдаются в РФ 
Ассоциацией международных автомобильных перевозчиков. 

⦿ Язык печатается на французском языке, за исключением 
лицевой стороны обложки, рубрики которой печатаются также 
на английском языке

⦿ Книжка МДП имеет срок действия. 
⦿ Число листов: Состоят из 14 или 20 листов (т. е. из 7 или 10 

комплектов) и предназначены соответственно для перевозки 
товаров через территорию 7 или 10 государств. 

⦿ Книжка МДП состоит из двух страниц обложки, отрывного 
листка и корешка № 1 / № 2 (называемого желтым 
манифестом), отрывных листков и корешков (№ 1 и № 2), 
протокола и, если необходимо, специального листка для 
смешанных перевозок (который, однако, не касается 
таможенных органов).

⦿ Число книжек Для состава транспортных средств (сцепленные 
транспортные средства) или для нескольких контейнеров, 
погруженных либо на одно транспортное средство, либо на 
состав транспортных средств, выдается одна книжка МДП 

⦿  



⦿ Представление в таможнях: Книжка МДП должна 
представляться вместе с дорожным 
транспортным средством, составом 
транспортных средств или контейнером(ами) в 
каждой таможне места отправления, в каждой 
промежуточной таможне и в каждой таможне 
места назначения. 

⦿ Подпись: На всех отрывных листках (рубрики 16 и 
17) должны быть проставлены дата и подпись 
держателя книжки МДП или его представителя. 
Процедура доставка с применением процедуры 
МДП не распространяется на подакцизные 
товары. 



Условия применения процедуры 
МДП 
⦿ таможни отправления должны находиться в одной 

стране; 
⦿ таможни назначения должны быть не более, чем в 

двух странах; 
⦿ общее количество таможен отправления и 

назначения не должно превышать четырех. 
⦿ Кроме того, товары должны: 
⦿ сопровождаться заполненной и правильно 

оформленной книжкой МДП; 
⦿ обеспечиваться гарантией гарантирующего 

объединения; 
⦿ перевозиться в дорожных транспортных средствах, 

составах транспортных средств или контейнерах, 
предварительно допущенных для перевозки грузов 
под таможенными печатями и пломбами; на 
транспортных средствах должны быть закреплены 
таблички надписью "TIR".



На обложке книжки МДП должны быть 
указаны следующие реквизиты: 

⦿ 1) срок действия книжки; 
⦿ 2) наименование организации, выдавшей книжку; 
⦿ 3) реквизиты держателя книжки (наименование, адрес, 

страна); 
⦿ 4) подпись представителя организации, выдавшей 

книжку и печать; 
⦿ 5) подпись секретаря международной организации; 
⦿ 6) страна отправления; 
⦿ 7) страна (ы) назначения; 
⦿ 8) регистрационные номера транспортных средств. 
⦿ 9) свидетельство о допущении транспортного средства 

(номер и дата окончания действия); 
⦿ 10) номер контейнера ; 
⦿ 11) прочие замечания; 
⦿ 12) подпись держателя книжки. 



Грузовой манифест кроме этого содержит 
следующие реквизиты: 

⦿ 1) число и род грузовых мест или предметов, 
описание грузов; 

⦿ 2) вес брутто, кг; 
⦿ 3) свидетельство о принятии груза к 

таможенному оформлению; 
⦿ 4) число и идентификация наложенных пломб 

или опознавательных знаков и свидетельство о 
признании их неповрежденными; 

⦿ 5) подпись должностного лица таможни, 
штемпель таможни с датой; 

⦿ 6) подпись держателя книжки МДП о 
подтверждении сведений, указанных в 
рубриках соответствующего отрывного листа 
и грузового манифеста.



В протоколе, кроме основных рубрик, 
повторяющих сведения из грузового 
манифеста заполняются следующие данные: 

⦿ 1) состояние таможенных печатей и пломб 
(повреждены, не повреждены); 

⦿ 2) состояние грузовых отделений (повреждены, не 
повреждены); 

⦿ 3) состояние груза (видимой пропажи груза не 
установлено, грузы отсутствуют (О) или уничтожены (У); 

⦿ 4) дата, место и условия дорожно-транспортного 
происшествия; 

⦿ 5) меры, принятые для продолжения операции МДП 
(наложение новых печатей и пломб (число, описание), 
перегрузка грузов, прочие); 

⦿ 6) наименование органа, составившего протокол, 
место и дата составления, штемпель, подпись);

⦿ 7) виза следующей таможни, через которую переведены 
грузы с применением книжки МДП).















Спасибо за внимание!


